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LE CONTEUR VAUDOIS

ne pas tant edzevater avec les pieds pendant la
nuit, veila tout.

Et levant la téte, Grognuz demanda :

— A quoi sert ce viret qui fait tant de bruit ?...
Est-ce pour faire aller la lumiére électrique ?...

— Non, Monsieur, c’est un ventilateur, répond le
patron.

— Ah'! oui, oui, je comprends: c¢’est pou donner
de l'ai... voila, voild... Eh bien, y faut pourtant al-
ler gouter ce Sainsafe... Voyons, Vitor, versez-nous
voir, vous qui éles jeune.

Ft le garcon versant de haut et trés adroitement,
il se développa autour du verre une couronne de
petiies bulles perlées, fort agréables a I'ceil.

— Regarde voir ca, reprit Grognuz en élevant

son verre, comme c’est pétiant !
Ah! c’est le bouquiet, pardine, ajouta FFavey.
Et aprés avoir roulé avec délices sous le palais
la premicre gorgée, ils se regardérent en disant a
Yunisson : « Il n'y a pas, c’est du méme !... »

-— Jamais j’ai bu du vin comme c¢a, reprit Gro-
gnuz, c’est clai, ca a bon goiit, et pi c’est sain, va
seulement.

— Aloo, si c’est sain; quelques verres comme ca
tous les jours épi on deviendra vieux, pas vrai ?...

Louis Monnet

Coiffeur cruel. — Le lendemain des élections, un
des candidats entre chez son coiffeur.

— Ish bien! monsieur, dit l'artiste en cheveux, ce
n’est pas ma faute, je vous ai bien défendu.

— Vryaiment ?

— Oui, ainsi, & la réunion de vendredi, on disait
que vous n'étiez pas assez jeune.

— Bt bien ?

— Kt bien, jai répondu que les
¢taient toujours les meilleurs.

vieux rasoirs

DROLES DE TYPES

est un excellent garcon; il a bien des
mérites, que beaucoup lui envient. Le sort
%8P I'en a récompensé dans une mesure -p-
]7'|\écinlxlc4 -

Mais ses amis reprochent & X un défaul —
faut-il appeler cela un défaut ? 1l ne peut les ren-
contrer sans leur exprimer vivement son regret de
ne pas les voir plus souvent :

—_ Dites-moi, leur fait-il d’'un ton convaincu, c¢a
ne peul pas aller; on ne se voil plus! Ou vous ca-
chez-vous ? Ne pourrait-on se rencontrer un soir,
afin de passer quelques bons moments & évoquer
en commun nos souvenirs de jeunesse ? Nous ne
voulons pourtant pas qu'il soit dit que nous som-
mes morts sans nous Alre revus. Allons, un hon
mouvenient, quand nous rencontrons-nous ?

slors, invariablement, les amis de X##% lui rap-
pellent, pour la cinquantieme fois au moins, qu'ils
ont un rendez-vous hehdomadaire, «tel jour », a
« telle heure », & «tel endroit », et quil est str de
trouver loujours 1A un certain nombre d’entre eux,
qui l'accueilleront a bras ouverts.

X promel. 11 sera trop heureux de revoir ces
vieux « copains v, jadis inséparables, et que la vie
a dispersés. Bien plus, il suggére a ses amis — qui
Pont eue bien avant lui — lidée d’organiser de
temps en’ temps un pelit « coup de fourchette », en
société, affaire de s’arracher un moment aux lra-
cas de la vie. 11 soupire aprés un de ces moments-la.

On lui promet de répondre a son désir, qui est,
du reste, celui de toute la « bande». Puis on se
sépare contents de part et d’autre de si bonnes d¢-
cisions et tout pleins d’espérances.

Inutile de dire que, pas davantage qu'avant la
rencontre, on ne voit le bout du nez de X ala
réunion hebdomadaire de ses amis. Et quand ceux-
ci le convient a 'un de ces « coups de fourchette »
quil avait si ardemment souhaité, il a — ca ne
manque jamais — un empéchement «grave ». 1
s’excuse, navré.

Puis, lorsque le hasard le remettra en présence
d’un de ses vieux amis, X s’attendrira et se la-
mentera de nouvean de ne les voir pas assez sou-
vent. .

# Ed 3
Un autre genre de Llype est celui qui porte sur
tous vos faits et gestes, sur vos opinions, sur vos
avis, enfin sur tout c¢ que vous dites, sur tout ce
que vous faites un jugement que vous ne lui de-

mandez pas et qu’il ferait beaucoup mieux de taire.
Que vous importe, en effet, que votre opinion ne
concorde pas avec la sienne, qu’il ait trouvé bonne
ou mauvaise volre attitude ou volre fagon d’agir
cn lelle ou telle circonstance, qu’il ne lui plaise pas
que vous soyez ainsi ou comme cela ?

— Comment, dit cet importun, vous avez fait
ceci, vous avez dit cela ? Cest incroyable. Ah ! moi
je n'aurais jamais fail ci. jamais dit ¢a ! Moi ci, moi
ci... moi partoul...

Hem ! la porte ! J. M.

FAUTE D’ETRE ABONNE

(C’était I'ét¢  dernier, dans une
ferme de la campagne vaudoise.

— Jules, dit le fermier Z. & I'un de ses fils, va
donc voir si le voisin Pierre a lu son Conteur Vau-
dois et s’il veut bien me le préter une pelite heure.

Jules n’a pas disparu depuis une minute que des
hurlements de douleur jettent I'alarme dans toute
la maisonnée : en sa hate, le pauvre garcon, au licu
de prendre le chemin qui contourne la ferme, a
sauté dans le jardin, par dessus la cléture de ron-
ces artificielles et, courant entre les carrés de légu-
mes, a renversé une ruche, si bien que les abeilles
I"ont bientot assailli de toutes parts.

Sans perdre son sang-froid, l¢ pére se saisit de
deux couvertures, dont il jette I'une sur sa téte, et
soulevant de ses hras musclés le réseau de fils de
fer barbelés, vole au secours de son enfant, non
sans avoir mis ses viétements en lambeaux et sans
re labouré cruellement les flancs.

Mme Z., pale comme une morte, accourt aussi
Un instant, elle reste pétrifiée d’effroi a la vue du
drame du jardin, 4 Ia vue encore d'une autre scéne,
aussi terrible dans son genre, dont le verger est le
théatre : une jument et son poulain, en un clos
fermé d’une haute palissade, se cabrenl en hennis-
sanl de terreur sous les multiples piqlires. Vite,
clle fait s’échapper les deux bétes affolées. L'une
d’elles, au passage, lui casse le bras droit d'une
ruade. Dans la soirée, on retrouva la jument au
fond dun foss¢, les jambes de devant rompues.

Mais avant la nuit, un aulre malheur était sur-
venu : laissé seul a la cuisine, le cadet de la la-
mille, bambin de trois ans a peine, avail mis ia
main sur une boite d’allumetles el, insensible aux
choses du dehors, sétait glissé a la grange, d’on
des gerbes de flammes ne lardcrent pas a faire voir
quel passe-temps 'y avait poussé. On put sauver
la plus grande partie ‘de I'habitation, mais de la
grange et des ¢curies, il ne resta que des débris
fumants.

Si le Conteur

grande

Vaudois éiait un journal améri-
cain, il lirerail de cette sombre histoire la morale
que voici @ toutes ces infortunes n'auraient pas
fondu sur le fermier Z. s7il avail été un de nos

abonnés. Mais le Conteur Vaudois est trop de chez
se faire de

nous pour la réclame avec les miséres

d’aulrui.

UN NOUVEAU LIVRE DE LEGENDES
VALAISANNES

par Albert Duruz-Solandieu.

I‘RLS la coplcllso 1)11)11051.11)111e quc nous

faite en 1920 pour mlprondre I'amatear au cou-
rant de la littérature tradilionniste du « Vieux
Pays », chanté par Mario en vers et en prose.

Les érudits collectionneurs des Walliser Sagen,
Ruppen et Tscheinen, Mario, Segerlehner, Cour-
thion, Coquoz et plusieurs autres sans en oublier
Pauteur qui se présente & nous aujourd’hui, sem-
blaient avoir épuisé la cueillette des fleurs de ce
champ, ot bien des richesses sont irrémédiablement

perdues au point de ne rien laisser pour les glanes
futures.

It bien, M. Albert Duruz, plus connu sous son
pseuadonyme littéraire et fori mystique de Solan-
dieu, dont il s’est servi pour écrire élégamment
maints ouvrages d’histoire el de littérature valai-
sanne, la plupart édités d’une facon trés luxueuse
mais qui par ccla méme ont été d’une vulgarisation
populaire difficile, le Valais pittoresque et les Cha-
teaux valaisans, les Petites chroniques valaisannes,
entre autres, vient de faire publier par les soins
des Editions Spes, 2 Liausanne, un joli petit volu-
me de Légendes valaisannes illustrées d’une facon
riche et heureuse par le crayon d’Eugéne Reichlen,
qui nous le présente sous de vives et engageantes
couleurs.

Ce recueil, préfacé par le P. Sigismond de Cour-
ten, contient en 112 pages, agrémentées de 61 des-
sins en noir et en rouge, vingt contes et légendes
tirés pour la plupart des vallées du centre du Va-
lais. La conirée de Lens et la vallée d’Hérémence
y sont le plus copieusement représentées. Les deux
extrémités du pays, la région de Brigue et celle de
I'extréme Bas-Valais y figurent également mais en
quantité plus modeste.

La prédilection de Solandieu pour les contes
féodaux dissimulés dans la pénombre du moyen
dge est bien connue.

Elle vient de s’affirmer a nouveau avec force
par cette derniére contribution. Vieilles ruines,
chateaux depuis longtemps démantelés et bran-
lants,logis de chouettes aux sinistres échos ont été
une fois de plus fouillés consciencieusement par
Pauteur. De cette charge nouvelle a Passaut des
choses du passé et a larchaique mémoire des
« bonnes grand’méres », il en est revenu avec des
histoires palpitantes d’émotion pour les jeunes lec-
teurs naifs, terrifiantes, féroces méme,
s0i.

« Le cycle légendaire valaisan est un arbre touf-

fu, dont les feuilles jaunissantes sont empor-

lées une a une par le venl du réalisme moderne »
dit I'auteur dans son avant-propos.

Cependant si nous examinons le contenu de cet
ouvrage, non pas en professionnel mais en ama-
teur de la science folkloristique, nous devons faire
la constatation que tous les morceaux, a peu de
chose prés, se rattachent a des thémes, a des cycles
légendaires ou historiques bien connus en Valais.
Le conlraire nous et étonné.

Mais si, dans les grandes lignes nous ne trouvons
en ces pages savoureuses de naiveté ancestrale,
émaillées a dessein de termes dialectaux et pittores-
ques du lerroir, aucune nouveauté iraditionniste
sensationnelle, — moins heureux en cela que ces
veinards de préhistoriens qui viennent de décou-
vrir (?) le brontosaure vivanl en Afrique, — diver-
ses variantes de motifs connus méritent de retenir
nolre attention.

Nous allons noter
de détail :

La belle fée Frisaminthe du val des Dix et ses
singuli¢res manies sont connues dans toules nos
vallées du Valais romand, tandis que les traditions
chamosardes et ardonnentzes relatives aux fées de
Gru se rapportent 2 des traditions trés enracinées
et vaguement historiques rappelant les luttes des
habitanis qui se défendaient contre les
envahisseurs el oppresseurs, qu'ils
fussent Burgondes, Sarrasins, Vandales ou autres.

i.a Vouivre d'Tlérémence, le Kwakua est exac-
tement. a un détail pres, le méme monstre fantas-
tique que le fameux dragon volant de Vacheret, si
parmi les généralions passées, au val

brievemenl nos observations

anciens
conquérants

en laveur
de Bagnes.

Avee la Chenegauvda,
qui disparait, comme
lous pays, sous les coups d'un héros d’épopce, —
d’épopée_amourcuse parfois | — nous allons cons-
taler la confusion du sabbat des sorciers (secte
soit ¢héte en pays fribourgeois, terme dialectal
équivalent  littéral ‘de synagogue dans le Valais
romand) avee la béte monstrueuse qui provoqua
le vacarme. Ne voit-on pas ici, comme nous avons
tu loccasion de le dire naguére, & propos de ce
que mnous appelions alors le mythe de la Vuivre
une réminiscence des premiers Ages de 1'humanilé,

aulre dragon hérémensard
lant de ses congéncres de

cela va de |
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